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НАША РОДИНА

Здравствуй, наша Родина, 
Наша радость светлая, 
Наше солнце яркое,
Наша песнь заветная!
Ты о нас заботишься,
Что б тебе ни стоило,

Рощи ты взрастила нам 
И дворцы построила. 
Мало нами прожито, 
Мало нами пройдено, 
Но любовью крепкою 
Тебя любим, Родина!



В мастерских и в поле мы 
Делу обучаемся,
Сменою достойною 
Стать мы обещаемся!

Пашнями зелеными,
Нивами обильными, 
Ты растишь нас 
Бодрыми,
Смелыми 
И сильными.



ЗИМА

Легкий-легкий, как пушок, 
С неба падает снежок, 
Мягким стелется ковром, 
Побелело все кругом.

Дует резкий ветерок, 
Щиплет за уши чуток:

Значит, к нам зима пришла 
И морозна, и бела.

Я на горочку иду,
Легки санки на ходу. 
Первым с горки я помчусь, 
С ветром споря, прокачусь!

СИНИЧКА

Просторная клетка, 
Как маленький дом.
В ней птичка-синичка 
Живет под окном.
Я свежую воду 
Ей в мисочку лью, 
Горсточку проса 
На завтрак даю.

И клювиком тянется 
Птичка к руке,
И песни поет 
На своем языке.
И дремлет на жердочке 
Из бузины,
И ждет терпеливо 
Прихода весны.
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с  НОВЫМ ГОДОМ!

С Новым годом,
С Новым годом!
Будем песни петь, играть 
И веселым хороводом 
Праздник радостный встречать. 
С нами пляшет даже Ваня,
Он за этот год подрос.
Нам конфет принес в кармане 
Добрый дедушка Мороз. 
Пахнет хвоей,
Пахнет летом,
Елка вспыхнула огнем.
О родной стране Советов 
Песню хором мы поем.
Снег на тоненьких иголках,
В небе месяц молодой.
Ярко светит наша елка 
Под звездою золотой.



ВЕСНА

Мимо сел бегут ручьи, 
Солнце засияло.
Прилетели к нам грачи —
И весна настала.
Лыж нам больше не надеть, 
Санки можно спрятать. 
Трудно дома усидеть 
Взрослым и ребятам.
Петя, Коля и Андрей 
Возле дома Фили 
Запрудили весь ручей, 
Лодочку спустили.
Ветерок берет разбег,
Лодку подгоняет.
А осевший серый снег — 
Тает,
Тает,
Тает!

СКВОРЦЫ ПРИЛЕТЕЛИ

Льются песни без умолку 
По селу во все концы. 
Прилетели к нам на Волгу 
Утром нынешним скворцы. 
Мы всей школою их ждали 
И дождались в добрый час. 
Возвратясь из дальней дали 
Не забыли птицы нас. 
Распевают величаво,
Светлой радости полны.
Мы им домики на славу 
Смастерили до весны.
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ДРУЖНЫЕ БРАТИШКИ

Есть два брата у меня,
Нас всего три брата:
Старший,
Младший,
Средний — я.
Ясно вам, ребята?
Мал еще мой младший брат:
В праздник Первомая 
Позади всех октябрят 
Он с флажком шагает. 
Старший брат мой — пионер, 
Книжки сам читает,
Малышам он всем пример,
Нос не задирает!
Сделал он себе турник,
Сделал нам качели,
Сделал маме 
Шкаф для книг —
Ловок в каждом деле.
Может дров он наколоть, 
Рваный мячик склеить,
Нас с братишкой побороть — 
Все мой брат умеет!
А вчера мы целый день 
Маме помогали.
Починили весь плетень,
Сено в стог убрали.
Мама шла домой с реки,
Где белье стирала:
— Ну, спасибо вам, сынки! -  
Нам она сказала.
А затем пошли мы в сад, 
Брат читал нам книжки.
Ведь не зря все говорят: 
Дружные братишки!
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КАТЮША

Нарядной тесьмою 
Передник обшит.
К маме на ферму 
Катюша спешит.
У мамы на ферме 
Пятнадцать телят. 
Телята — малышки, 
•Как дети, шалят. 
Звездочки — метки 
У многих на лбах. 
Но Катя запуталась  
В их именах.
Рыжие, пегие,
В пятнах бока.
Все просят у мамы: 
Давай молока!

И надо Катюше 
На ферму спешить: 
Она помогает 
Малышек кормить.

ПУСТЫРЬ

Был пустырь от пыли серый, 
И не стало пустыря.
Значит, летом пионеры 
Поработали не зря!
Только дел еще хватает,
Разве мало пустырей?
Петя утром собирает 
На дворе своих друзей.
Вышли даже октябрята — 
Пионерам помогать.
Лейки,
Саженцы,
Лопаты
Управдом велел им дать!
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Завтра снова за работу, 
Ничего, что выходной. 
Молодые садо] 
Украшают край? сой!
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УРОЖАЙ

На колосе пшеницы,
На усиках овса.
В лучах зари искрится 
Прозрачная роса.
Стоят хлеба густые,
Не сжатые пока,
В них волны золотые 
Бегут от ветерка.
В полях рассвет встречает 
Колхозный агроном.
Он колос растирает —
Любуется зерном:
Обводит взглядом поле — Денька два-три, не боле,— 
Отличный урожай: Комбайны выпускай!

НА ТРАКТОРЕ Мой отец — колхозный конюх. 
Брат— шофер, на ферме — мать. 
Настоящим трактористом 
Я, друзья, мечтаю стать.
И пахать, и сеять буду,
По душ е мне этот труд!
Только жаль, что в трактористы 
Восьмилетних не берут.
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Ветки в пламени зеленом, 
Крона вскинута шатром.
Ива дремлет умиленно 
Над задумчивым прудом.
Или ляжет низко-низко 
Вот-вот в реку упадет!—
Не волнуйтесь,
Нет здесь риска,
Ива часто так растет.
Где поток взбивает пену,
Где ручей в поля бежит,
Это место непременно 
Тва зорко сторожит!
Го и так порой бывает,

Ни следа воды кругом.
В зной и речка высыхает 
Или мчит другим путем.
Ива все ж стоит над яром 
И тоскует о былом.
И зато ее недаром 
Мы плакучею зовем.
Станет старой —
Не жилица —
Ствол сгниет, оставив пень,
А лоза свежа —
Годится 
На корзину,
На плетень;
То стегает иву ливень,
То сечет ее гроза,
Но по-прежнему 
У ивы
Очень гибкая лоза!
Срежешь ветку без рогульки,

Всю прямую без сучков, 
Превосходную свистульку 
Сделать пара пустяков!
И свирель сработать можно 
Звать отары поутру.
Нужно только осторожно

ИВА
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Тонконогая коза,
Что не смотришь мне в глаза? 
Лишь на миг в чулан вошла 
И сметану пролила.
Постояла у ворот.
Завернула в огород.
Если б я не доглядела,
Ты б капусту всю поела.
Все ты шаришь, все ты ходишь 
Всюду что * нибудь находишь, 
Все кричишь ты „ме“ да „бе“,— 
Как не совестно тебе!

УТКА

КОЗА

Снять зеленую кору.
Острым ножиком скорее 
Сделать дырочки,
Мундштук
И подуть в свирель сильнее, 
И веселый выйдет звук!

Кря-кря!
Кто там по траве,
По зеленой мураве 
По утрам спешит к воде? 
Кря-кря!
Желтый клюв сверкает, 
Утка с берега ныряет 
И обратно выплывает. 
Кря-кря!
Вышла из воды,
Ни заботы, ни беды — 
Рядом травка для еды! 
Кря-кря!
Воду отряхнула,
К травке шею протянула 
И опять на пруд взглянула 
Кря-кря!
Это шесть утят 
Маме-утке говорят,
Что на берег не хотят.
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* СЕРЫЙ КОТ ?итри со мною серый,
Я в чулан закрыла двери. 

ч Тянет все тебя к чулану,
* Что?

^ Учуял там сметану?
Зря ты трешься,

^ь^Зря мурлычишь,
&  *  Зря мне в ноги носом тычишь.

адВтакать тебе не стану, 
т  Не пущу тебя в чулан я.

*  Слезь с колен моих скорей, 
Полови, дружок, мышей!

ЗАЙЧИК На*7 поляне у опушки
* Ш 'с_ 'авострил зайчонка ушки. 

ф ф  Впереди большое поле,
Погулять бы здесь на воле!

^ Он%е трус,
Напрасны толки,
Н о45лесу есть злые волки,

*Есть задиристые птицы,
И коварные лисицы,
И с ружьем охотник есть -  
Всех врагов не перечесть!
Затаив в груди дыханье,
Зайчик слушал —
Весь вниманье:
Тишина!
ВраЛв не слышно.
Пол! спит под снегом пышным.
Ц метнулся зайчик в поле, 
По1улять он сможет вволю!

^1а снегу ,  *
По глыбам — кочкам # .
Зайца след бежит щепочкой. •

ф ^
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ЛИСИЧКА И СИНИЧКА

Здравствуй, душенька синичка!
— Здравствуй, хитрая лисичка! 
Что проснулась нынче рано, 
Что хвостом виляешь рьяно?
— Ой, подруженька—синичка, 
Замечательная птичка!
Я цыплят давно не ела, 
Видишь, как я похудела!
Мне, подружка, помоги:
У меня кругом враги. 
Посмотри-ка, за пригорком 
Сторожа дымят махоркой?
Мне б в курятник лишь

залезть,

Будет нам чего поесть!
— Ах, ты, рыжая злодейка! 
Подойди к селу, посмей-ка, 
Хоть я маленькая с виду,
А цыплят не дам в обиду!
Я тотчас же полечу,
Я тотчас же засвищу —
И усатым сторожам 
О тебе сигнал подам!



д о ж д и к ПОСЛЕ ДОЖДЯ

По-над Волгой в небе гулком Дождь с утра умыл деревню, 
Гром ударил что есть сил, Я на улицу бегу.
Будто кто по переулку ц За околицей деревья 
На телеге прокатил. Держат радугу—дугу.
А потом из темной тучи ней красивой, семицветной
Хлынул дождик проливной. Колоски вздымает рожь... 
Даже дуб качнул могучий Мой любимый край заветный,
Удивленно головой. Краше края не найдешь!

й * \  f \ ~  ^ *
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п и с ь м о

Я нынче с друзьями 
Почти не играл.
Я брату —солдату 
Письмо написал.
Я марку с конвертом 
На почте купил 
И в ящик почтовый 
Письмо опустил.
И брату впервые —
Не так уж я мал! —
Свой личный привет 
В том письме я послал. 
Ему сообщил я 
О том, что отец 
На должности прежней — 
Колхозный кузнец.
В газете хвалили 
Работу его.
А в среду смотрел я 
О брате кино:
“. . . На нашу границу 
Враг ночью напал. 
Ракетой с заставы 
Был подан сигнал.
Был враг от границы 
Отброшен назад.
Наверно, в сраженье 
Участвовал брат.
Эх, брату бы каску 
Немного поднять,
Его бы, конечно,
Сумел я узнать!
Не он ли на танке 
Прорвался вперед?

Не он ли гранатой 
Машину поджег?..“ 
Большое спасибо 
Советским бойцам,
Как жаль, что с врагами 
Не дрался я сам!
И если б пришлось мне 
Стрелять из ружья, 
Наверное, тоже 
Не струсил бы я.
Еще написал я,
Пусть знает мой брат, 
Что лучший в районе 
Колхозный наш сад;
Что мама работает 
В этом саду,
Портрет ее в клубе 
У всех на виду;
Что есть спортплощадка 
На школьном дворе;
Что дали в райкоме 
Путевку сестре.
И скоро уедет 
Она на Алтай —
На землях целинных 
Растить урожай. 
Припиской закончил я 
Брату письмо,
Что жду с нетерпеньем 
Ответа его.
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ЭЛЕКТРИЧЕСТВО

В деревне у нас 
Уже несколько лет, 
Повсюду горит I 
Электрический свет. 
Деревню теперь 
Не узнать.
Между тем,
Все было иначе 
Недавно совсем. 
Темнело,
И лампу отец зажигал, 
Фитиль очень слабо 
Избу освещал 
А ярче гореть 

- Не под силу ему.
Так всюду встречали 
Вечернюю тьму.
В коровнике свет 
Был неярок и рыж. 
Фонарь назывался 
„Летучая мышь“.
А дядя Терентий 
На зорьке вставал.
Он с речки нес воду, 
Бахчу поливал.
И солнце июльское 
Жгло горячо.
И под коромыслом 
Болело плечо.
Но шефы из города 
Прибыли к нам, 
Пришло электричество 
По проводам.
Двереня и город —
17
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Задачи одни.
На помощь друг другу 
Приходят они.
И свято мы дружбу  
Такую храним: 
Рабоче-крестьянский  
Союз нерушим!
У шефов работа 
Была горяча,
И вспыхнули всюду 
Огни Ильича!
На улицах,
В избах,
Вдруг стало светло,
И все по-другому 
В деревне пошло.
И все по-другому 
В колхозе сейчас: 
Коров электричеством 
Доят у нас.
А дядя Терентий 
Рубильник включит — 
Тотчас же из речки 
Вода прибежит!
По трубам бежит, 
Поливает бахчу.
И отдых пришел 
Коромыслу,
Плечу.
А в клубе, где было * 
Порою темно,
Теперь даже днем 
Звуковое кино.

Чумш ская ^ 'ч^вликгпская



п о д в и г гатеш:

Солнышко светит,
Облако тает.
Ягоды Миша 
В лесу собирает.
Ведро для грибов,
А для ягод кастрюля,
Но ягод поменьше,
Чем было в июле.
На ягоды Миша 
Немного в обиде.
Но что за грибы,
На грибы посмотрите! 
Шел Миша оврагом,
Шел лугом широким 
И вышел тропою 
К железной дороге.
По шпалам идет он,
Поет —
Не скучает 
И птичьим живым 
Голосам подражает.
То иволгой хнычет,
То выпью хохочет,
Вдруг видит на рельсе он 
Стык разворочен;
И шпалы осели,
И рельс поврежденный,
А поезд за рощей 
Гудит отдаленной... 
Навстречу составу 
Он мчится бесстрашен

Он галстуком красным 
Отчаянно машет;
Видна уже грудь 
Паровоза стальная. 
Состав — очень длинный, 
И скорость — шальная! 
Вдруг скрежет раздался, 
И, словно устав, 
Вздохнул и застыл 
Перед Мишей состав... 
Сойдя с паровоза,
Пожав руку Мише, 
Сказал машинист: 
„Спасибо, дружище!
Ты долг пионера 
Исполнил как надо?



Твой подвиг
Достоен высокой награды 
Диспетчер дороги 
Толков, не разиня: 
Ремонтников выслал 
На быстрой дрезине. 
Досрочно бригада 
Закончила дело —
И шпалы, и рельс 
Сменила умело.
Болты затянула, 
Подсыпала гравий.
И вскоре на стройки 
Помчались составы.



С К А  3  К  И

И СОБАКИЛИСИЦА

По тропинке по лесной 
Как-то раз в субботу 
Шел охотник молодой, 
Клял свою работу.
Дичи нет, и зайцев нет, 
Не везет — и точка. 
Вдруг он видит:
Лисий след 
На снегу цепочкой.
По опушке между те,м 
Тихо шла лисица, 
Размышляя где и чем 
Лучше поживиться.
Ну, охотник, повезло!

20

Надевай-ка лыжи...
Две собаки лают зло 
И летят за рыжей.
В чаще дерево росло,
В нем дупло зияло,
И лисица —
Юрк в дупло!
Но... в дупле застряла.
Как ей вылезть из дупла,' 
Кто в беде поможет?
Если б рыжая могла 
Выскочить из кожи!
А собакам невдомек 
Как за дело взяться,



(Из народной сказки)

— Ты мой хвост, всегда был И к охотнику бежать
глуп, В тот же миг пустились.

А Лиса?
Что ж виляй пред псами. . д е СТада ждать,
Скоро вытащат мой труп, Прыг в кусты— и

Мчали,
Гнали —
Все не впрок —
Спорят 
И бранятся.
Обе дуб грызут со зла, 
Обе злобно дышат... 
Вдруг собаки из дупла 
Лисий голос слышат:

Пусть к охотнику бегут, 
Воют в дикой злобе.
И собаки —
Тут как тут 
В хвост вцепились обе. 
Показался и тулуп 
За хвостом тотчас же, 
Только псы на лисий ,,труп“ 
Не взглянули даже;

Взяв тебя зубами. скрылась!



(Из народной сказки)
Проголодался как-то Волк, 
идет, зубами щелк да щелк, — 
напрасно скалился Волчище, 
да и таращился до слез: 
никто ему готовой пищи 
не приволок и не принес!
Подумал Волк: — Никто, как видно, 
не обеспечит мне еды.
Им не хватает, очевидно, 
вознагражденья за труды!
К деревне лупит волк спросонок,
И тяжко дышит на бегу: 
вдруг видит — рыжий Жеребенок 
пасется мирно на лугу.

ЖАДНЫЙ ВОЛК
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И взвыл волчище: — Знаешь, малый, 
проголодался я. Пожалуй, 
давай тебя я, стригунка, 
ну что с тобою хороводиться!
Возьму как есть, возьму, как водится, 
без дальных слов да за бока!
Тебе одна дорога — в пищу мне 
попасть и сгинуть, и пропасть!

И, хищно клацая зубищами,
Волк широко разинул пасть.
Но Стригунок не так-то прост, 
чего-то он мудрит:

Ты погляди-ка на мой хвост, — 
он волку говорит.

Меня ты можешь съесть живьем 
и мне окажешь честь, 
но надпись на хвосте моем 
обязан ты прочесть.
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Вот серый Волк взглянуть решил 
на хвост, — а Жеребенок 
лягнул его, что было сил —
Не то, чтобы силенок!

Закувыркался жадный зверь 
от этого удара, — 
бежит и думает: — Теперь 
вас всех постигнет кара, — 
я всех сожру, сомну и съем, 
я не ушами хлопаю, 
скотинку местную совсем 
я непременно слопаю!

Свой волчий голод усмирю 
Мясцом, а не морковушкой, 
свою я ж аж ду утолю 
горячей вашей кровушкой!
Так думал Волк — коварный плут 
к оврагу выйдя сходу,
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там, где стада обычно пьют, 
пил бык речную воду.
Он был один, тот бедный Бык, 
и Волк — ужасный поднял рык, 
и молвил ту же фразу:

— Тебя сожру я сразу!
Чтобы насытиться совсем 
(я голоден с устатку...) 
тебя я съем, тебя я съем, 
бычище, без остатку!

Но не склоняет Бык башки:
— Мне жизнь не дорога, 
но ты взгляни-ка на мои 
могучие рога!

Пусть мне погибель суждена, 
к тебе не стану тылом, — 
взгляни-ка, что за письмена 
на них, подобных вилам!
Волк подошел к рогам — и враз 
рога боднули быстро 
его — да так, что вмиг из глаз 
снопом взметнулись искры!

В мозгах у Волка звон и гул 
от этакой напасти, —
Ух! Со всех лап он драпанул, 
ахти, какие страсти!

А все же надобно пожрать — 
Волк рыщет повсеместно, 
ведь голод — не отец, не мать 
не тетка, как известно!
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В желудке, как в пустом мешке, 
пока обед не нажит: 
кишка-кишке, кишка-кишке, 
кукиш давно уж кажет!

Вдруг видит Волк: среди полян, 
по разным тихим тропам, 
чернявый шлендрает Баран, 
и жрет латук* с укропом.

В ж елудке голод мигом смолк, 
и, явственно ликуя, 
бежит к барану серый Волк 
и держит речь такую:

— Изголодался я, мой друг, 
но нынче, невозбранно, 
сожрать мне тушу и курдюк 
чернявого Барана!
Но, не страшась кровавых ран, 
в спокойном ликованьи, 
на Волка умственный Баран 
взирает по-бараньи, 
и заявляет: — Успокой 
свои, ты, волчьи-собачьи нервы, 
я стал упитанный такой, 
что пригожусь, наверно.
Мне б не застрять, как в горле ком, 
ведь стал таким я толстяком, 
что ты жевать устанешь, 
губить меня не станешь!

♦ Лагук — растение, отдельные виды которого 
у потребляются в пищу.



Видать, мне суждено пропасть, 
что ж  — разевай пошире пасть, 
а мне велит рассудок 
в твой угодить желудок!

Раскрой-ка пасть пошире, зверь, 
распяль ее — и я теперь 
влечу в нее с размаха 
без ужаса и страха!
Баран немного отступил, 
подумал втихомолку, 
и, устремясь изо всех сил, 
прорвал вдруг брюхо Волку.

Тут ахнул Волк, тут охнул Волк, 
тут околел он вскорости...
От жадности какой уж толк? 
Превратности да хворости!
Сошел разбойник — живоглот, 
как говорится, с кругу!

Конец подобный ждет 
и всякого жадюгу!



(Из народной сказки)

Там, где лес растет дремучий, 
Жил да был медведь могучий. 
Вам раскрою тайну, дети: 
Более всего на свете

Мишка сладкий мед любил. 
Улей полный находил —
И приканчивал до крошки 
Без тарелки и без ложки.

Как-то утром из чащобы 
Вышел Мишка: где еще бы 
Улей с медом раздобыть,
Чтоб утробу ублажить?
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И приметил хитрым взглядом: 
На лесной полянке рядом 
Пчелы бодрые жужжат;
Над цветочками кружат.

Мишка уши навострил,
На поляну заспешил,
К дереву с дуплом.
Так вот,
Где хранится сладкий мед!

Мишка чавкает, сопит,
Влево, вправо — не глядит.
В этот самый сладкий миг 
Мимо шел-спешил лесник. 
Храбро поднял он топор,
А топор-то был остер, 
Опустил, что было сил,
Хвост медведю обрубил:
— Не разбойничай ты впредь!

... Заревел, завыл медведь. 
Проглотил кусок коры.
Будет знать он наперед,
Что бывает горький мед.
... Все медведи с той поры, 
Можете увидеть сами —
Ходят с куцыми хвостами.



ТРАВКА, ЛАПОТЬ И ПУЗЫРЬ
(Из народной сказки)

За ПОЛЯМИ,
За горами,
Где простор и вдаль, и вширь. 
Жили-были в деревушке 
Травка,
Лапоть и 
Пузырь.
Собрались они однажды 
Лист столетника найти.
Шли и шли они.
Вдруг видят:
Речка.
Дальше нет пути.
Перед ними речка блещет,
Как начищенная медь.
Что им делать с этой речкой? 
Как ее преодолеть?
Догадался первым Лапоть, 
Смысл догадки был таков: 
Пузырю их переправить
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Пара сущих пустяков!
А Пузырь ответил хитро,
Хоть и с виду был он прост: 
Пусть нас Травка переправит, 
Из нее построим мост.
Травка слышит эти речи, 
Ничего не говорит,
А „молчанье —
Знак согласья**,
Так пословица гласит.
Над рекой легла Травинка,
А Пузырь опять хитрит:
— Вы идите,
Я за вами,—
Лаптю так он говорит.
На средине мост вдруг рухнул, 
Перегнувшись весь в дугу. 
Тонет Лапоть, тонет Травка 
А Пузырь —
На берегу.
А Пузырь стоит,
Хохочет,
Он ликует,
Он спасен!..
Только вдруг от смеха лопнул,
И исчез
Бесследно
Он!



ТРУТНИ

(Из народной сказки)

Работой занят, не игрой, 
в своей тревоге длинной, 
кружился рой, кружился рой, 
кружился рой пчелиный.
Пыльцу со всех цветов земли 
сбирали работяги, — 
их крылышки светло цвели 
в дни солнышка и влаги.
Они внимали всей душой 
старушечьим советам;
— Мол, у Зимы живот большой, 
так к ней готовься летом!

Вот Потому они ладком 
все и трудились дружно,
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Вот в улье тоже были там 
бездельники и трутни, — 
зато уж вечно голодны, 
прожорливы до жути!

Вот трутень этакий за стол 
вразвалочку садится: 
ничем не ублажить его 
живого аппетитца!

и были с воском да с медком, 
все делали как нужно.
Но ведь известно — и в  семье 
порой не без урода, 
не без лентяя-шатуна, 
гуляки-сумасброда!
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А пчелы — труженицы, все ж  
нисколько не боятся: 
разоблачает их галдеж  
лентяя-тунеядца.

А трутню это просто смех, 
а пчелам — это мука.
Он — трутень — создан для утех, 
а про труды — ни звука!

Потачки пчелы не дают 
лентяю-обормоту, 
и трутня праздного берут, 
как водится, в работу.

Вздыхает трутень, пучеглаз, 
канючит и трезвонит, — 
но пчелы—вмиг, но пчелы—враз 
лентяя в шею гонят!

Бедняга Трутень изнемог, 
и трое суток к ряду 
постился — а потом издох...
Вот так ему и надо!

Чтоб жизнь текла, цвела на „пять* 
должны мы, право-слово, 
лентяев-трутней изгонять 
из улья трудового!



КОНЕЦ СВЕТА
(Из народной сказки)

Далеко и недалечко,
На развилке малой речки,
Где в горах белеет снег, 
Жил-был бедный человек.
Жил он, в общем-то, несладко, 
Лишь овца — и все достатки.

л

Как-то, затянув кушак,
Шел домой к себе бедняк, 
Глядь — на берегу.реки  
Появились чужаки.
Подмигнул один другому, 
Подошли бродяги к дому.
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— Затопи скорее печку,
Режь, бедняк, свою овечку.

— Разве ты, бедняк, не слышал, 
Что печальный случай вышел?

— Свет кончается?
— Когда?
— Завтра утром.
— Ах, беда!

Пригорюнился бедняк.
Не поймет, чего да как.

— Режь овцу, — твердит бродяга, 
Да пойми же ты, бедняга,
В гроб ведь не возьмешь запас? 
Поедим в последний раз!
Разгони тоску—кручину,
Режь безрогую скотину!

Режет—раз такое дело —
Наш бедняк овечку смело,
Гости — чем бы подзаняться?— 
Порешили искупаться.
Искупаться порешили, —
Пусть пока доходит плов.
И на речку припустили.
. . .  Бросился бедняк — нет дров!
А без дров, ты сам поймешь, 
Костерок не разведешь.

Наш бедняк берет в охапку,
Брюки, куртки, даже шапку, —
Все, что люди оставляют,
Прежде чем они ныряют, —
Всю одежду—под котел!
Закипело, пар пошел,
Белый, вкусный, ароматный, 
Аппетитный и приятный.
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Гости — к плову.
— Эй, невежда!

Ты куда девал одежду?
Ты шутник — ни дать, ни взять!
Что ж нам — голыми гулять?
И гостям на это так 
Отвечает наш бедняк,
И тихонько ухмыляется:

— Завтра утром свет кончается, 
Все летит ко всем чертям, —
Так зачем одежда вам?..

ХИТРЕЦ
(Из народной сказки)

Солнце всходит — и тогда 
Наступает день труда.
Когда солнышко садится,
Спать ложатся даже птицы, 
Солнцу надо отдыхать,
Днем работать — ночью спать, 
Людям тоже ночью надо 
Отдыхать, пока прохлада.

Непутевым только людям 
Не лежится по ночам,
Мы о них не позабудем,
Об одном расскажем вам,

Жил в одном селе портной,
И возился день-деньской 
Он с холстиной да с иглой. 
Дочка у него была,
Хороша и весела,
Но беда к ним в дом пришла.
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В ночь, что всех ночей черней, 
Девушку украл злодей.

Неутешен наш крестьянин,
Горем горьким в сердце ранен,
В это время, мудр и сед,
Говорит ему сосед:

— Не горюй, поймаем вора!
— А когда?
— Да очень скоро.

Ждет крестьянин.
Дни проходят. —
Только вора не находят.

Как-то, только солнце село,
Над селом взошла луна 
И настала тишина, —
Хитрый принялся за дело:
Всех на площади собрал,
В круг вошел и так сказал:

— Ты, разбойник, не старайся, 
От народа не скрывайся,
Над тобой оса кружится,
Так и хочет приложиться, — 
Сядет прямо на носу.
Прогони скорей осу!

Хват один в толпе стоял, —
Ну размахивать руками 
Да притопывать ногами.
... Вот он, девушку украл!

Люди дело понимают 
И разбойника хватают.
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ВОРОБЕЙ
(Из народной сказки)

Тихо, дети — я сейчас 
Начинаю свой рассказ.
Как-то раз пришла зима, 
Запорошила дома,
Разгулялся лютый холод,

И для птичек и зверей 
Наступил великий голод. 
Натерпелся воробей!
Плотно заперты жилища,
Не найдешь ни крошки пищи.
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Только воробей не сдался!
Не таков был наш пострел.
Холодов не испугался,
Поразмыслил и влетел 
К богачу в просторный двор.
Здесь он не был до сих пор.

Огляделся — и скорей 
Шасть в конюшню воробей.
Видит — у кормушек в ряд 
Кони сытые стоят.
Много — просто чудеса! —
Золотистого овса.

Начал серый умолять:
— Разреш ите поклевать!
Горстка зерен — мой обед.
Сыто кони ржут в ответ:

— Убирайся, воробей!
Убирайся поскорей

— Что ж, — ответил, —улечу, мол...

Но сдаваться он не думал.
К бедняку во двор летит,
Видит — во дворе стоит 
Одинокая лошадка,
На ветру и ей не сладко.

Видит серая пичужка,
Что овес — на дне кормушки.

— Подлетай-ка, воробей, 
Угощайся, не робей.
Мало пищи — не беда.
Другу рада я всегда!
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Лошадь кормит воробья*
И теперь они друзья.

Льды на речке растопило, 
Глянь—и лето наступило. 
Расплодились от жары 
И слепни, и комары.

Трудно коням богача, 
Жалит овод их сплеча,
И не деться никуда,
И не спрятаться—беда!

Конь бедняцкий и в жару 
Ходит вольно на ветру. 
Друг хороший — воробей 
Ловит близ него слепней,
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